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“La statistica trasforma le notti in cui

ci siamo amati e i giorni amorfi successivi alla rottura
in materia inerte per calcoli aritmetici”
BEATRIZ PRECIADO, PAGINA 103

Lasettimana

Immagjm

Giovanni De Mauro

Domenica scorsa il giornale londinese
Independent on Sunday € uscitocon la
prima pagina nera ¢ un breve testo in
cui annunciava che non avrebbe
pubblicato nessuna foto

| dell'esecuzione di Alan Henning, il
cooperante britannico rapito in Siria.

Sono immagini terribili quelle che
arrivano in queste settimane dal
gruppo Stato islamico: decapitazioni,
crocifissioni, esecuzioni di massa.
Servonoa spaventare e a
impressionare. Sono propaganda. Ma
vengono da regioni in cui peri
giornalisti e gli osservatori

| indipendenti & diventato impossibile

lavorare, quindi sono spesso le uniche
disponibili. E giusto farle vedere?
“Tutti devono sapere”, ¢ 'argomento
usato da chi le pubblica. La realta & che
si tratta di trovare il punto di equilibrio
tra il dovere d’informare, il rispetto
della dignita delle vittime, il tentativo
di evitare di essere usati come veicolo
di una propaganda odiosa e violenta,
“Perché c'é voluto cosi tanto tempo
prima che i mezzi d'informazione
riconoscessero gli enormi problemi
etici legati al mostrare queste
immagini? Come giornalisti abbiamo
la responsabilita di parlare di queste
uccisioni, ma non dobbiamo
riprodurre in modo automatico la
peggiore propaganda”, ha scritto Joan
Smith, di Hacked Off,
sull'Independent on Sunday. Sono
immagini talmente violente che,
raccontano all'agenzia di stampa
France-Presse, i giornalisti che devono
esaminarle ne sono sconvolti, Nonc'e
un'unica risposta giusta, ma ogni
mezzo d’informazione é chiamato a
dare la sua e possibilmente a renderla
pubblica. Internazionale quindi si
unisce alla decisione dell'Independent
on Sunday: continueremo a informare
sul gruppo Stato islamico, ma non
pubblicheremo piti quelle immagini.
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. Corruzione, investimenti sbagliati con le
-.banche occidentali, miliardi di dollari finiti alle
~milizie armate. Furti¢ sprechi rischiano di far

-perdere alla Libia il treno della democrazia
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i b =mwell'ottobre del 2011 Amr

g - Farkash lavorava come
%\ . | manager per la banca
| N | HsbcaLondra quando
| "\ | & venuto a sapere che
T ! Muammar Gheddafi, il
dittatore che per 42 anni avevaimpostoalla
Libia il suoregime folle e a tratti terrifican-
te, eramorto. Farkash era moltofelice della
notizia. I suoi genitori sono libici ma lui &
cresciuto in Egitto. Non era mai stato in Li-
bia e non vedeva I'ora di partecipare alla
ricostruzione del paese. “In realti non ave-
Vo nessun motivo per lasciare Londra, Fa-
cevo un lavoro prestigioso e conducevo
una vita meravigliosa”, ricorda durante
una cena in unristorante del Cairo,

Nelle settimane successive alla morte

| diGheddafi, Farkash ha avutoun'illumina-

zione: la ricostruzione poteva essere un’oc-
casione per arricchirsi. Pii osservava la
Libia attentamente, piti si convinceva che
eraunaminierad’oro: unastriscia di deser-
to lungo la costa del Nordafrica al confine
conl'Egitto, e una popolazione di sei milio-
ni di persone relativamente ben istruite e
desiderose di entrare in possesso di ogni
tipodiprodotti e servizi, che il paese poteva
permettersi di pagare pompando finoa 1,5
milioni di barili i petrolioal giorno.
Secondo la Reuters, nel 2011 la Banca
centrale libica aveva pit di cento miliardi
di dollari i riserve in valuta estera, quasi
tutti provenienti dalla vendita di petrolio.
La Libyan investment authority (Lia),

r I'agenzia pubblica che si occupava degli

investimenti esteri, aveva circa settanta
miliardi didollari investiti in biue chip occi-
dentali (le societa dimaggior valore in bor-
sa) come Société Générale e Goldman
Sachs, e altri cinquanta miliardi di dollari
sparsi in giro per 'Africa. In Libia si poteva
comprare di tutto a prezzi stracciati. “Era
una pagina bianca”, ricorda Farkash. “Si
potevaripartire da zero”.

Nell'ottobre del 2011 Farkash é partito
perla Libia insieme a due amicidi Londra.
Hanno fondato una banca d'investimento
con sedi a Tripoli ¢ a Bengasi per incorag-
giare gli investimenti diretti dall'estero.

“Si sentiva ovunque il profumo degli
affari: di quelli gia in corso e di quelli che
aspettavano soloil via”, racconta. I terreni
costavano poco e aumentavano di valore
giorno dopo giorno. Per un pieno di benzi-
nasipagavano cinque dollari.

Dopo qualche mese Farkash ha comin-
ciato a sentire puzza di bruciato. Il consi-
glio nazionale di transizione della Libia,
che svolgeva le funzioni di governo, ha de-
cisodi pagare a ogni famigliaun assegnodi
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2.400 dollari presi direttamente dalle cas-
se dello stato, con una spesa complessiva
di miliardididollari.

“Secondo me erameglio usare quel de-
naro per sequestrare tutte le armi in circo-
lazione. E stato a quel punto che me ne so-
noreso conto: stavamo andando nella di-
rezione sbagliata”, commenta Farkash.

Troppe armi

Conil passare deimesi il sistema si & istitu-
zionalizzato: lo stato elargiva assegni per
piu di venti miliardi di dollari a gran parte
della popolazione, in particolare a chi di-
chiarava di aver combattuto o di essere
statoferito durante la rivoluzione. Inrealta
molti dei cosiddetti rivoluzionari avevano
avuto un ruolo marginale nella caduta di
Gheddafi. Tuttavia formavano lo zoccolo
durodelle milizie che sieranoradicate nel-
le citta e che avevano finito per svolgere i
compiti della polizia e dell'esercito: i vec-
chi poliziotti e soldati erano statilicenziati
0 arrestati perché avevano lavorato peril
regime. Le milizie cominciavanoa conten-
dersi il controllo dei territori e i soldi
dell’autorita statale centrale, che di fatto
erainloro ostaggio, mentre ogni mese dal-
le casse pubbliche uscivano miliardi di dol-
lari.

Nel giugno del 2012 Farkash ha scoper-
to che i detenuti delle prigioni sotterranee
di Bengasi venivano torturati, La notizia lo
ha colpito in modo particolare perché la pit
grande di queste strutture si trovava nel
campo della brigata 17 febbraio (formata
daexribelli), vicinoa casa sua. Farkash era
sempre stato convinto che i componenti di
quella milizia fossero i “buoni”, “Quella
notte non ho dormito”, racconta. “La pri-
ma cosa che ho pensato é stata: ‘Se succe-
dono ancora queste cose, cos’é cambiato
rispettoalle ingiustizie dell’epoca di Ghed-
dafi?"". La persona che gli aveva parlato
delle camere ditortura lavorava perI'appa-
ratodi sicurezza, e Farkash non sapeva co-

Tripoli, 2011. Un cimiteroin rivaal mare

safare. “Era troppo pericolosodire aperta-
mente quelloche sapevo”, dice conil terro-
re negli occhi. “Non era per quello che ero
tornato. Non volevo costruire una nazione
fondata sulla tortura e sull’ingiustizia”.
Due giorni dopo Farkash ha lasciato la
Libia, poi ha cambiatoidea ed & tornato in-
dietro. Ha deciso di provare con un’altra

R

citta; da Bengasi, la citta d'origine della sua
famiglia, a Tripoli, dove abitavano i suoi
soci. La capitale sembrava pit sicura per-
ché c’erano le ambasciate straniere, con i
loroservizidisicurezza. E andato ad abita-
re con un amico che faceva il giornalista
peril New York Times e laCnn. (?gnj sera,
dopo il lavoro, guardava i filmati dei com-

battimenti tra miliziani male addestratima
armati di tutto punto. I suoiamici e colleghi
custodivano in casa mitragliatrici, lancia-
granate e razzi anticarro, Poco tempo dopo
¢ andato via dalla Libia, per sempre. “Sono
razzi che siusanoin guerra”, osserva. “Eli
tengonodentro casa. Quando s'incazzano,
cosa ci fanno con quella roba?”,

Nell'estate del 2014 libicil’hanno sco-
perto aloro spese. Le milizie hanno distrut-
tol'aeroportointernazionale di Tripolicon
imortai, i missilieicarri armati. A luglioun
razzo ha fatto esplodere ungrande deposi-
todipetrolioela capitale & stataavvoitada
nubi di fumo nero. Migliaia di persone so-
no fuggite neipaesiconfinanti,Secondoun
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rapporto del Soufan group, una societa di
consulenza sui rischi per la sicurezza, in
una sola settimana diluglioa Bengasi sono
state uccise piu di sessanta persone. Stati
Uniti, Regno Unito, Francia, Germania e
Canada hanno richiamato il personale di-
plomatico.

La produzione di petrolio & scesa a tre-
centomila barili al giomo, e un gruppo di
figure di primo piano della scena politica,
descritte dai giomali come libici coraggio-
si.che combattevano per un futuro demo-
cratico, sono state assassinate. Le loro
morti sono passate in sordina, a testimo-
nianza di quantosiano diventate irrilevan-
tile cause per cuiilibici hanno combattuto
tre annifa.

Le prospettive economiche della Libia,
untempotrale pid promettenti dell’Africa,
sono negative. All'epoca della morte di
Gheddafi alcuni giornali occidentali ave-
vanoscrittoche il dittatore teneva nascosti

| nei suoi conti esteri decine di miliardi di
| dollari, soldi di cui il paese aveva dispera-

tamente bisogno. E cominciata quindi la
ricercadel suo tesoro personale, uneldora-
do di ricchezze immaginarie costruito in
parte sulla difficolta di distinguere il patri-
monio personale del dittatore e le risorse
controllate dagli enti pubblici come la Lia.
Questo presunto patrimonio stimato tra i
settanta eicento miliardidi dollari ha atti-
rato vari procacciatori di ricchezze, che
hanno stretto accordi con i rappresentanti
del consiglio nazionale di transizione per
recuperare le risorse nascoste in cambiodi
commissioni che potevano arrivare al 10
percento.

Non tutti gli sforzi sono stati inutili. Si &
scoperto che Saadi Gheddafi, uno dei figli
del dittatore, aveva comprato con fondi
pubblici una casa a Londra del valore di1 7
milioni di dollari. Una quota dell'agenzia
immobiliare londinese Chesterton Hum-
berts era stata acquisita nel 2011 dalla fa-
miglia di Ali Dabaiba, uno dei pit stretti
collaboratori di Gheddafi. Ma la scoperta
piu importante ¢é stata quella di due conti
bancari per un ammontare di quasi cento
milioni di euro intestati a Mutassim Ghed-
dafi, un altro figlio del dittatore, morto du-
rante la guerra. I conti erano stati aperti a
Malta, una nota destinazione offshore per
conti segreti e societa di comodo. Finora il
governo di Tripoli non & riuscito a convin-
cere le autorita maltesi a restituire il de-
naro.

Dopola scopertadei conti correnti, I'in-
carico di recuperare i patrimoni sottratti
alla Libia & stato affidato ad Abdalla Ka-
blan, un matematicodi 27 anni, che hama-
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turato la sua esperienza in finanzainterna-
zionale alla Exante, una societad'interme-
diazione con sede a Malta. Tra le valute
trattate dalla Exante ci sono anche i bit-
coin, la moneta digitale preferita dai nar-
cotrafficantie dachisioccupa diriciclaggio
didenaro, Kablan é maltese, caratteristica
che lo rende un candidatoimprobabile per
rappresentare la Libia nelle controversie
legali contro Malta. Si dice che la sua nomi-
na sia stata favorita dal fatto di essere il ge-
nero del ministro degli esteri libico allora
in carica, Mohammed Abdelaziz.

Le somme recuperate non sono trascu-
rabili ma in tutto non arrivano al miliardo
didollari: spiccioli per Gheddafie peril suo
stato ricco di petrolio. “Non & altro che fu-
mo per mascherare la piu grande rapina
della storia”, commenta Hafed al Ghwell,
uneconomista libico che lavora per il grup-
po di ricerca sullo sviluppo della Banca
mondiale (le sue parole, precisa il funzio-
nario, nonrappresentano la posizione della
Bancamondiale). Al Ghwell allude all'ero-
sione del patrimonio statale sot-
to la guida dei nuovi leader poli-
tici. “In termini di riserve di valu-

2
Libiaaveva traii2seii3o miliar-
di di dollari. Queste cifre sono
facili da controllare”. Oltre alle riserve in
valuta estera, secondo le stime di Al
Ghwell, la Lia avrebbe investito tra i ssei
60 miliardi di dollari in vari portafogli. “I
libici non sanno nemmeno quanti soldi
hanno”, afferma. Decine di miliardi dj dol-
lari sono stati investiti in alberghi, societa
ditelecomunicazioni e altre attivita in Afri-
ca. Ma esaminando attentamente i registri
della Lia, consultabili online grazie a un’or-
ganizzazione non governativa, si scopre

&
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Produzione di petrolio in Libia, migliaia di barili
al giorno. Fonte: Opee, Peak oil barrel
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che, mentre il tesoro nascosto di Gheddafi
& quasiunaleggenda, le vociche parlfmo di
decine di miliardi di dollari trafugati dalle
casse dello stato libico sono vere. E che la
rapina é cominciata molto primadel crollo
del regime.

Iservizi di Tony Blair

Una domenica dimarzodel 2003 tre agen- %
ti dei servizi segreti britannici per 'estero

(Mié6) sirecaronoin unalbergo del quartie- P
re di Mayfair, a Londra, perincontrare Saif {
al Islam Gheddafi, un altro dei figli del dit-

tatore. Cresciuto all'estero e considerato

un riformista moderato, Saif era un volto

noto a Londra, dove aveva contribuito al
raggiungimento dell’accordo che aveva

portato alla fine delle sanzioni occidentali

controla Libia in cambio dellaconsegna di

due persone sospettate dell’attentato al

volo Pan Am103nel 1988,

Quella domenica, alla vigilia dell'inva-
sione statunitense in Iraq, Saif propose un
ulteriore accordo alle spie britanniche: in
unnuovo segnodiapertura verso
l'occidente, suo padre eradispo-
sto a rivelare tutto sulle armi di
distruzione di massa che posse-
deva (eche, adifferenza diquelle
diSaddam HusseininIrag, erano
molto pili pericolose di quanto I'occidente
immaginasse). Oltre agli impianti per lo
sviluppo di armi di distruzione di massa
nascosti nel Sahara, Gheddafi aveva altro
da svelare: il regime voleva investire mi-
liardi di dollari di proventi del petrolio in
banche, azioni, fondi speculativi, proprieta
immobiliari, infrastrutture, aerei da guer-
ra. Da quel momento si scatend una corsa
all’oro talmente lucrosa e sregolata che,
dieci anni dopo, i suoi effetti continuano a
farsi sentire ai massimi livelli della finanza
edellapolitica internazionale.

Dopo aver lasciato I'incarico di primo
ministro del Regno Unito, nel 2007 Tony

Blair entro a far parte della divisione inve- ’

stimenti della banca JPMorgan Chase a
Londra e comincié a visitare spesso la Li-

bia. Secondo la documentazione pubblica- :

ta dall'ong Global witness, Blair volava a
Tripoli accompagnato da poliziotti britan-
nici, abordodi unjet Bombardier Challen-
ger Cl-300, preso in affitto dalla fa miglia
Gheddafi. Una volta all’ae roporto, veniva
portatoall'ambasciata britannica e trattato
¢ome un capodi stato in visita ufficiale, Al-
loggiava nella residenza del’ambasciato-
re, eincontrava regolarmente Saif, che so-
vrintendeva alle attivita della Lia, eun suo
amicointimo, Mustafa Zarti, vicedirettore
dell'agenzia.

CONTRASTO

In seguito Blair ha dichiarato che i viag-
giaTripoli nonavevano niente ache vede-
re con la Lia, ma l'attenta formulazione
delle sue smentite non contraddice le pa-
role di un diplomatico britannico citato in
un articolo del Sunday Telegraph del 17
settembre 2011, secondo il quale lo scopo
delle visite di Blair era fare lobby perla ].P.
Morgan, la divisione investimenti della JP-
Morgan Chase.

Le email interne della J.P. Morgan pub-
blicate da Global witness aggiungono so-
stanza e colore alle dichiarazionidel diplo-
matico, In un’email inviata il 28 dicembre
2008 dal vicepresidentedella].P. Morgana
Zarti, si legge: “A nome della J.P. Morgan,
vorremmo invitarla a Londra nella setti-
mana del 12 gennaio per finalizzare i termi-
ni del mandato riguardo alla Rusal prima
della visita del signor Blair a Tripoli, previ-
staperil 22 gennaio”. La Rusal é un'azienda
produttrice di alluminiodiOleg Deripaska,
un miliardario russo che era vicino all'ex

ministro e consigliere di Blair, Peter Man-

delson. Secondol’articolo del Sunday Tele-
graph, la ].P. Morgan era in lizza per curare
i collocamentodella Rusal nella borsalon-
dinese. Blair andd in Libia sei volte, ma sul
suo sito webnon se ne parla, anche seisuoi
viaggi all'estero sono sempre pubbliciz-
zati.

Il 7 aprile 2009 I'ufficio di Blair scrisse
all'ambasciata britannica a Tripoliannun-
ciando una visita durante la quale I'ex pre-
mier speravadiincontrare Gheddafie Zar-
ti. Alla fine la Rusal si quoté alla borsa di
Hong Kong, elaLia comprd trecento milio-
ni di dollari di azioni della societa, Inter-
pellati sulla questione, laJ.P. Morgane'uf-
ficio di Tony Blair non hanno rilasciato
commenti.

Lacampagna per Sarkozy

In Francia nell’aprile del 2013 & scoppiato
uno scandalo che haspintolamagistratura
ad aprire un'inchiesta sull’ex presidente
Nicolas Sarkozy, accusato diaveraccettato
decine di milioni di euro provenienti dai

fondi sovrani libici per finanziare la cam-
pagna elettorale delle presidenziali del
2007 (vinte da Sarkozy). La notizia é finita
sututtii mezzid'informazione il 30 giugno
2014, quando la polizia ha arrestato per 48
ore l'avvocato diSarkozy. Finora sono state
denunciate diecipersone, tra cuil’exdiret-
tore della campagna elettorale di Sarkozy.
1 tentativi di Blair, Sarkozy e della
JPMorgan Chase di approfittare dei loro
rapporti con la famiglia Gheddafisonosta-
ti inopportuni. Ma negli Stati Uniti non sa-
rebbero un reato. Quello che hanno fatto
altri istituti finanziari invece si. Mentre la
Lia ha fatto causa alle banche Goldman
Sachs e Société Générale a Londra, il di-
partimento della giustiziadi Washingtone
la Securities and exchange commission
(Sec, l'autorita dicontrollo della borsa sta-
tunitense) stannoindagando sualcune so-
cieta statunitensi, tra cuii fondi d’investi-
mento Och-Ziff Capital Management e
Blackstone, per violazione del Foreign cor-
CONTINUAAPAGINA 49 »
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Nel paese senza legge

delle milizie, che hanno assunto il control-
lodiinfrastrutture importanti. L'aeropor-
to internazionale di Tripoli spettava alle
milizie di Zintan e di Misurata, mentre
I'acroporto militare di Mitiga ¢ stato affi-
| datoad Abdelhakim Belhaje ai suoi com-
| battenti. Belhaj, molto vicino all'emirato
del Qatar, ¢ una figura moltoimportante a
Tripoli.
In un panorama politico estremamen-

te frammentato e in cui circolano grandi
| quantitadiarmi, la violenza é stata inevi-
| tabile. Tutte le dispute politiche si sono ra-
| pidamente trasformate in scontri a fuoco,

Il parlamento, fin dalla prima seduta, ha
avuto un ruolo secondario rispetto a quel-

# | lodei gruppi armati. L'attuale assemblea,

riunita a Tobruk, é stata eletta dal 10 per

1 | centodegli elettori.
=

- —_

| Vijay Prashad, Frontline, India

Libia € un campo di

R ——

capitale

Dopo quest’estate tutta la

battaglia. La faida tra le
milizie di Misurata e quelle
diZintan ha devastatola

i rail 13 luglio e il 24 agosto
* | “2014l'aeroporto internazio-
¢ nalediTripolié statoal cen-
=i trodiunaviolenta battaglia.
Dopola caduta di Muammar Gheddafi
nel 2013, le milizie Al Qaga e Al Sawaig,
provenienti dalla citta montana di Zin-
tan, avevano assunto il controllo
dell'acroporto della capitale libica. Nel
frattempo nella citta costiera di Misu-
rata, che si presentava come il cuore
dellarivolta del 2011, & nato il gruppo
Alba libica, guidato da Salah Badi, che
ha cercato negli ultimi tre anni di di-
ventare la principale forza armata del
paese, senza successo. Alla fine di ago-
stodel 2014, perd, i combattenti della
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coalizione Alba libica hanno scacciato Je
milizie di Zintan e hanno assunto il con-
trollo di ampie parti della capitale. La fai-
da tra Misurata e Zintan ha devastato Tri-
poli.

I combattimenti hanno messo in evi-
denza la fragilita della Libia, I diplomatici
delle ambasciate occidentali hanno la-
sciatola capitale. Il parlamento libico si &
trasferito a Tobruk, vicino al confine egi-
ziano. I112 agosto i deputati hanno chiesto
alla comuniti internazionale i interveni-
re per salvare il paese, I leader occidental,
che nel 2011 erano stati pitl che favorevoli
all'intervento della Nato per motivi uma-
| nitari, non hanno risposto pubblicamente
aquesta richiesta inconsueta. Non ci sara
nessuna forma di assistenza. Il loro zelo
umanitario si & esaurito,

Il caos politico e militare in Libia non &
cominciato a luglio. La Libia & in queste
condizioni dal 2011, quando gli attacchi
della Nato hanno accelerato il crollo dello
stato e i nuovileader del paese non sono
riusciti a dare forma a un’autorita centra-
le. Cosile cittd sono state lasciate in balia

Intanto a Tripoli si é reinsediato il vec-
| chio parlamento, sostenuto dalla coalizio-
ne di Misurata e dei combattenti di Belhaj.
11 primo ministro & un vecchio militante
islamista, Omar al Hassi. Ha I'appoggio
delle forze politiche allineate con il Qatar,
Quindi oggi la Libia ha due parlamenti,
entrambi con sfere d’influenza ridotte.
All'inizio di settembre alcuni uomini ar-
mati, probabilmente legati ad Alba libica,
hanno assunto il controllo degli edifici go-
vernativi. Il vero potere ¢ nelle loro mani.

Gli omicidi politici

Da meta luglio anche la missione di sup-
porto delle Nazioni Unite in Libia ha ab-
bandonato il paese. Le altre agenzie

| dell'Onu sono state costrette a svolgere
compiti umanitari di vario tipo, compresa
la raccolta dei dati sui costi sociali del

| confiitto. Secondo un rapporto dell'Onu

- del 4 settembre, da quest’estate 250mila
libici hanno abbandonato le loro case
circa 150mila tra loro sono sca ppati

?ll'e stero. Fuggire non ¢ facile. La Tunisia
€ molto attenta a non farsj travolgere
dall'ondata di profughi. L’Alto commissa-
nato delle Nazioni Unite peririfugiati
(Unhcr) stima che da giugno almeno
1.600 persone siano morte cercando di
attraversare il Mediterraneo. Gli sfollati
l:bu':f, come quelli originari della cittadi-
na di Tawergha (che siera spopolataa
causa degli attacchi di gruppi armati du-
rante le rivolte de| 2011), hanno dovuto
trasferirsi di nuovo. Per loro I'Unher non
ha potuto allestire campi profughi. L'inte-
ra Libia & un campo di battaglia.

Dal 2011 gli omicidi di personalita di
Primo piano come giornalisti o attivisti

per i diritti umani sono stati una costante,
L'uccisione, a fine giugno, dell’avvocata
Salwa Bugaighis & stata seguita dall’'omi-
cidio della parlamentare Fariha Birkawi,
originaria di Derna. Entrambe si batteva-
no per la democrazia. Dal 30 giugno il mi-
nistero della salute, sotto assedio, ha
smesso di pubblicare dati sulle vittime a
Tripoli. Nessuno conta i morti. Le cifre
sono tutte ipotetiche. Alla fine di agosto il
ministero ha dichiarato che nei combatti-
menti a Bengasi i morti erano stati set-
tanta ma questa cifra sembra molto
bassa.

Operazione Dignita
Il generale Khalifa Haftar, che era statoun
alto ufficiale nell’esercito di Gheddafi pri-
ma di disertare e rifugiarsi negli Stati Uniti
nel 1987, & tornato in Libia nel 2011. Ha
cercato di assumere il controllo del campo
di battaglia, ma i suoi tentativi di rovescia-
re le istituzioni e assumere il comando dei
combattenti sono falliti,

A metamaggiodel 2014 il generale ha
lanciato 'operazione Karama (Dignita),

ti Arabi Uniti, che avevano ricevuto
supporto logistico dall'Egitto. Le auto-
rita degli Emirati e quelle del Cairo
non hanno voluto commentare.

Le tensioni nella penisola araba tra
il Qatar e il blocco saudita infiamma-
noi conflittiin tutta la regione, In Li-
bia le fazioni sostenute dal Qatar stan-
no perdendo ma potrebbero risolle-
varsi quando i combattenti libici coin-
volti nella guerra in Siria torneranno
nel loro paese. Sono stati richiamati
per difendere le stesse organizzazioni
che nel corso del 2012 li avevano invia-
ti a combattere nel nord della Siria.

Gli Emirati Arabi Uniti, I'Arabia
Saudita, Egitto e gli Stati Uniti hanno
sostenuto il generale Haftar nel suo
tentativo di contrastare I'avanzata del-
la Fratellanza musulmana. Le truppe
egiziane stazionano sul confine libico
per impedire ogni passaggio anche se
si pud prevedere che, in caso di peg-

| gioramento della crisi, saranno pronte

a intervenire. Ai confini occidentale e
sudoccidentale del paese, Algeria e

riprendendo con astuzia una rivendicazio- | Tunisia condividono le stesse preoc-

ne centrale nelle rivolte arabe del 2011,
Haftar ha portato i combattimenti a Ben-
gasi, assediata da un'importante milizia
islamista, Ansar al sharia, che gli Stati
Uniti incolpano per la morte dell’amba-
sciatore Christopher Stevens, ucciso nel
2012. Tuttavia Haftar non ha preso di mira
solo quel gruppo. Si ¢ scontrato con il Con-
siglio della shura dei rivoluzionari di Ben-
gasi, un gruppo legato ai Fratelli musul-
mani di Misurata (il 5 ottobre nei combat-
timenti con gli uomini di Haftar sono
morti una quarantina di miliziani del Con-
siglio). Gli ufficiali militari si sono rapida-
mente schierati al fianco di Haftar, offren-
do copertura aerea e carri armati. Propo-
nendosi come campioni del nazionalismo
libico, con i vecchi manuali per la guerri-
glia urbana in mano, le forze di Haftar
hanno bombardato le postazioni del Con-
siglio della shura dei rivoluzionari e i suoi
carri armati hanno circondato le loro basi.
Tutto a Bengasiricordail tipo di guerra
condotto dal governo siriano a Hama, a
Homs e ad Aleppo, dove i bombardamenti
sulle aree residenziali aprono la strada alle
truppe di terra che possonao cosi entrare in
quartieri ormai “ripuliti”.

1118 agosto forze aeree “sconosciute”
hanno attaccato obiettivi di Alba libica a
Tripoli. In seguito questi aerei sono stati
identificati come appartenenti agli Emira-

cupazioni. Nel gennaio del 2013, lan-
ciando l'operazione Serval per scon-
figgere ijihadisti nel nord del Maly, la
Francia ha spinto gli estremisti islami-
ci verso le aree di confine con la Tuni-
sia, l'Algeria e la Libia. Dai loro rifugi
sul monte Chambi, in Tunisia, i mili-
ziani hanno creato molti problemi in
tutti e tre i paesi.

La guerra della Nato hadistruttole
istituzioni libiche e ha creato inun
lampo uno stato fallito. Le ripercussio-
ni per ilibici sono pesanti. C'¢ pocoda
essere ottimisti. L'occidente si & disin-
teressato del disastro che ha contribu-
ito a creare e ha impeditol'apertura di
un'inchiesta dell'Onu sull’intervento.
Le potenze regionalinon hannoun
piano politico che possa riportare la
stabilita in Libia. Tutti i governi hanno
messo in allertailoroeserciti. Un
eventuale intervento di Algeria, Egitto
o Tunisia creerebbe una Libia divisa
tra una sfera diinfluenza algerino-tu-
nisina, a ovest, e una egiziana a est.
Ma sarebbe un errore, che porterebbe
sofferenze ancora pitigrandi. ® gim

Vijay Prashad éunostorico indi
esperto di Medio Oriente. InItalia ha
pubblicato Storia del terzo mondo
(Rubbetting 2009).

rupt practices act (le leggi che vietanoalle
aziende statunitensi di corrompere i pub-
blici ufficiali stranieri). La Och-Ziff, quota-
ta in borsa, ha avvisato gli azionisti che
I'inchiesta del dipartimentodi giustizia po-
trebbe influire sui risultati futuri. Goldman
Sachs, Och-Ziff, Société Générale e Black-
stone non hanno voluto rilasciare com-
menti.

Delle nove societa alle quali la Lia ha
affidatoi suoi settanta miliardi didollaridi
liquidita, quasi tutte hanno perso somme
di denaro enormi pur avendo incassato
commissioni esorbitanti. Secondo una re-
visione dei conti della Lia effettuata dalla
Kpmg, la Société Générale ha perso piti
dellameta diuninvestimentoda 1,8 miliar-
dididollari, dopo aver chiesto ailibici deci-
ne dimilioniin cambio della sua consulen-
za finanziaria. La societa londinese di ge-
stione patrimoniale Permal Group, acuila
Lia ha affidato 300 milionididollari, neha
persiil 40 percento (intascando 27 milioni
di dollari di commissioni), La Bnp Paribas
hapersoil 23 percentodel denaro investito
dalla Lia. “Le altissime commissioni sono
state direttamente responsabili degli scarsi
risultati”, ha osservato la Kpmg. Il Credit
Suisse hapersoil 29 per cento deifondi che
aveva in gestione. La Millennium Global
Investments, con sede a Londra, avrebbe
bruciato un intero investimento da cento
milionidi dollari, mentre i trecento milioni
affidati alla Lehman Brothers sono spariti
dai bilanci dopo il fallimento della banca
nel 2008, Credit Suisse e Permal non han-
norilasciato commenti, mentre non éstato
possibile contattare la Millennium Global
Investments.

Incantati
Il caso piti eclatante ¢ quello della Gald-
man Sachs, che ha incassato 350 milionidi
dollari di commissioni per una serie di
transazioni che hanno fatto perdereailibi-
ciil 98 per cento degli1,3 miliardididollari
investiti. Il salasso della Goldman, come
andrebbe chiamato, & stato organizzatoda
Youssef Kabbaj, manager del settore Nor-
dafrica, e da Driss ben Brahim, responsabi-
le dei mercati emergenti per la Goldman
Sachs, Ben Brahim, un operatore di borsa
che ha studiatoin Francia, nel 2004 era fi-
nito sututtii giornali del Regno Unito per-
chélabancal’aveva premiato conunbonus
di trenta milioni di sterline. “Eravamo in-
cantati da Driss", ha rivelato un ex funzio-
nario della Lia al Wall Street Journal. “Era
unarockstar”,

La documentazione presentata dalla
Liaaun tribunale di Londra mostraimodi
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in cui Kabbaj e Ben Brahim, che parlano
entrambi I'arabo come prima lingua,
avrebbero cercato di fare colpo sui libici.
Kabbaj li porto in viaggio in Marocco, il
paese d'origine del padre di Ben Brahim, e
liricopridiregali, tra cuilozioni dopobarba
e cioccolatini. Dal gennaio al giugno del
2008 la Goldman Sachs investi 1,3 miliardi
di dollari in contratti derivati legati alle
azioni di Citigroup, Unicredit, Banco San-
tander, Allianz, Electricité de France, Enie
un paniere di valute, ipotizzando che sa-
rebbero aumentati di valore. Invece scese-
r0. A febbraio del 2010 il valore dell'inve-
stimento libico era di soli 25,1 milioni di
dollari. Kabbaj e un altro dirigente della
Goldman Sachs volarono a Tripoli per
spiegare le perdite a Zarti, che li insult e i
minaccio. I due erano cosi terrorizzati che
si fecero scortare dalle guardie del corpo
finché non riuscirono ad andarsene dalla
Libia.

Nel tentativo di ristabilire i rapporti con
leautorita libiche la Goldman Sachs si offri
di pagare una commissione di cinquanta

LaPalladyne era unabanca d’affari
fasulla, sul modello della
falsa agenzia di scommesse

delfilm La stangata

ladyne nel 2011, la societa “non aveva le
competenze e le infrastrutture necessarie
a gestire il denaro”. Friedman, che sta fa-
cendocausa allapersona che I'haintrodot-
to in azienda, ha dichiarato che “la Palla-
dyne era una copertura per incassare tan-
gentiericiclare denaro”. La denuncia offre
uno spaccato insolitamente dettagliato di
un mondo aziendale parallelo dove i collo-
quidiassunzione, le strategie e le operazio-
nidi borsa sono usati per coprire il furto. La
Palladyne, sostiene Friedman, era una
bancad affari fasulla, sul modello della fal-
sa agenzia di scommesse del film La stan-
gata. La societa era impegnata a riciclare
“fondi sottratti dalla famiglia e dagli amici
di Gheddafi” e a “incassare tangenti pro-
venienti da aziende che facevano (o spera-
vano di fare) affari con il regime o con la
compagnia petrolifera statale gestita dal
suocero di Abudher”. Secondo alcuni arti-
coli usciti sulla stampa finanziaria, la Sec
sta cercando di scoprire se la Goldman
Sachs abbiaviolatoil Foreign corrupt prac-
tices act.

milioni di dollari al fondo olandese Palla-
dyne International Asset Management, al
quale la Lia aveva gii affidato un investi-
mento da trecento milioni di dollari. La
Goldman Sachs nonssi era rivolta alla Palla-
dyne peril suo acume finanziario: secondo
unarevisione dei conti commissionata dal-
la Lia, il 45 per cento del denaro inve stito
nella societa olandese era tenuto fermo in
contanti, mentre il resto degliinvestimenti
non andava molto bene. “Abbiamo pagato
pitdi18 milioni di dollari di commissioni a
fronte di una perdita di 30 milioni didolla-
n", silegge in un rapporto compilatodaun
revisore della Lia. Il vero motivo dell'inte-
ressedella Goldman Sachsperla Palladyne
erail suo proprietario: Ismael Abudher, ge-
nero di Shukri Ghanem, per molti anni il
capo della compagnia petrolifera di stato
libica e uomo di fiducia di Gheddafi.
Nell'aprile del 2012, sei mesi dopolamorte
del Colonnello, il cadavere di Ghanem &
stato ritrovato nel Danubio a Vienna. La
Palladyne non harilasciato commenti.
Secondo la denuncia presentata nel
marzo del 2014 alla corte distrettuale del
Connecticut dall’operatore di borsa Dan
Friedman, che era stato assunto dalla Pal-
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“Sifacevano unsaccodi soldi anche so-
lopresentandodelle persone ailibici”, rac-
conta Mohammed Rashid, un curdo ira-
cheno residente a Londra, che organizzd
gliincontri tra Blaire Saifal Islam Ghedda-
fi. Oggi Rashid lavora come consulente fi-
nanziario perricchiimprenditorie aziende
del Medio Oriente e peri clienti europei e
statunitensiche vogliono fare affari con lo-
ro, Secondo lui e altre persone che hanno
assistito a queste transazioni, pagare fac-
cendieri, intermediari e consulenti erauna
Prassi comune, e agganci di questo tipo
erano molto preziosi. Un banchiere londi-
nese spiega che con le attivita d'interme-
diazione sipotevanoincassare commissio-
nicomprese trail2eil s per cento sull'inve-
stimentoiniziale,

Se negli anni precedenti alla caduta di
Gheddafil'occidente hasottrattoalla Libia
una parte consistente della sua ricchezza,
oggila situazione & addirittura peggiorata,
Nell’aprile del 2012 Moshen Derregia, un
ricercatore della Business school della Uni-
versity of Nottingham, ¢ stato nominato
presidente e amministratore delegato della
Lia dopo quello che lui stesso descrive co-
me un “caso totalmente fortuito”. Un “ca-

so” che lo ha messo a capo di quello che
allora, con 66 miliardi di dollari, era ung
deipiuricchi portafoglidiinvestimenti del
mondo. Derregia & un esperto di contabil;-
ta e non sapeva nulla di finanza. Per, era
onesto. Dopo poco tempo ¢ stato costretto
a dimettersi ed ¢ stato rimpiazzato da Alj
Mohamed Salem Hibri, vicegovernatore
della banca centrale della Libia, che ha as-
sunto il controllo effettivo della Lia
nell’aprile del 2013.

“La Libia é una gabbia di matti”, com-
menta Rashid a proposito delle capacita
del governo libico di gestire quel che resta
del patrimonio. “Ti capita di vedere il pre-
sidente del consiglio nazionale, o come
diavolo si chiama, presentarsi in tvin pan-
tofole con un kalashnikov in mano. Non
hanno idea di quello che hanno, e tutto
quello che trovano lo rubano™. 1l gioco di
sovrastimare le fortune personali dei ditta-
tori mediorientali per sottrarre risorse pub-
bliche approfittando della guerra civile e
del caos sociale, osserva Rashid, ¢ stato
portato avanti con la complicita dei gover-
nie delleistituzioni finanziarie occidentali
edeiloro alleati nei paesi arabi.

“Si diceva che I'ex dittatore egiziano
Hosni Mubarake la sua famiglia possedes-
sero un capitale di piti di venti miliardi dj
dollari. In realta erano poche decine dimi-
lioni. In compenso, quando Mubarak & sta-
to deposto, le riserve di valuta estera egli
investimenti nazionali dell’Egitto ammon-
tavano a 54 miliardi di dollari. Oggi sono
meno di zero, Vorrei capire dove sono an-

dati a finire tutti quei soldi”, s'interroga
Rashid.

Legranateinufficio
In un certo senso per i libici ¢ una fortuna
cheil 95 per cento del patrimonio naziona-
le investito all'estero - compreso il denaro
gestito da alcuni degli stessi grandi nomi
della finanza che ne hanno bruciato una
parte consistente - sia stato con gelato, 1|
direttore della Lia, Abdulmagid Breish, ha
annunciato di voler affidare |a gestione di
miliardi didollari di investimenti a una se-
rie di societ) esterne, cosa che da un lato
potrebbe aiutarela Libia a risparmiare sul-
le commissioni, ma dall'altro potrebbe ri-
velarsi I'ennesima occasione di salassi e
perdite. Eperquanto riguarda 'esatta rico-
struzione della situazione, negli ultimi
tempi la Lia ha perso cosi tanti dei suoi di-
pendenti che é quasi impossibile capire
dove sono andati a finire icapitali,
Sedutain unmodesto albergo di Qawra,
un quartiere di Tripoli, Fatima Hamroush
raccontadiavervistoil denaro sparirle sot-

T N

togliocchi mentre lavorava peril governo.
Dopo aver vissuto per gran parte dellavita
in Irlanda, alla caduta di Gheddafi
Hamroush é tornata nel suo paese d'origi-
ne perricoprire I'incarico di ministradella
sanita. L'esperienza non sembra aver spen-
to la scintilla nei suoi occhi o le risate con
cui accompagnai racconti sui milizianiche
si presentavanoin ufficio da lei pretenden-
do soldi per curare i malati. Un’altra cosa
che la fa sorridere sono le storie sul tesoro

% Uomini dellamilizia diZintan a Mellitah, febbraio 2014

nascosto di Gheddafi. “Quell'uomo eralo
stato”, dice. “Non aveva bisogno di na-
scondereisoldiasestesso”.

La fanno arrabbiare, invece, ipr?eac:
ciatori d'affari che stipulano contratti coni
funzionari libici per rintracciare i soldi di
Gheddafi. “Sonounadisgrazia”, commen-
ta Hamroush. “Li sento parlare in tv, sui
giornali, alcuni hanno lettere firmate da
ministri del governo odalpa.dfnenm, ma
¢ illegale. E tuttounimbroglio™.

Quando le chiedo di fare un esempiodi
lachel'Irlanda ha due miliardi di dollaridi
fondilibici. Conoscela cifra esatta, spiega,
perché le autorita irlandesi si sono premu-
rate di farle sapere quanti soldi avevanoe
dove erano investiti. Hamroushha passato
I'informazione a Mustafa Jalil, che allora
erailcapodel consiglionazionale ditransi-
zione, Subito dopo sié presentatoun grup-
podicacciatori di patrimoni che chiedeva-
no una commissione del 10 per cento per
fareil lavoro. “Le cose sono due: nel consi-
glio di transizione ci sono o dei completi
idioti odei geni del male. Sperperano soldi
come se niente fosse”.

Hamroush stima che durante il suo
mandato, durato dal novembre del 2011
all'agosto del 2012, le donazioni di denaro
pubblico a persone e milizie siano arrivate
a circa venti miliardi di dollari. Inoltre il
governo per guadagnare consensi pagaun
salario al 40 per cento della popolazione
adulta, peruna spesa complessiva di circa
sei miliardi di dollari al mese. Al tempo di
Gheddafila spesa poteva essere facilmente
coperta dai proventi del petrolio, oggi la
produzione nazionale di greggio éridottaa
un quarto rispetto al passato. La prassi di
sovraccaricare il bilancio con le paghe dei
dipendenti pubblici (sempre a scopo di
consenso) continua, ma con una differen-
za, “Gli stipendi nel settore pubblico sono
raddoppiati o triplicati rispetto a prima”,

dice Hamroush, e vengono pagati con le
riserve di valuta estera che, di questo pas-
$0, nel giro di un paio d’anni saranno com-
pletamente esaurite.

Per quanto riguarda 'esercito e la poli-
zia, molti dipendenti e dirigenti pubblici
sono statiallontanatidailoroincarichiper-
ché avevano lavorato per il regime di
Gheddafi, Quindi stanno a casa e sonopa-
gati per lavori che ricoprono solo sulla car-
ta. Molti libici ricevono stipendi per pit di
un impiego pubblico, Dopo aver sciolto
I'esercito e la polizia, il governo libico ha
dovuto creare nuovi posti di lavoro peri
miliziani, molti dei quali ai tempi di Ghed-
dafierano finiti in carcere perla loro attivi-
ta politica, ma anche per reati comuni. Il
risultato, dice Hamroush, & un circolo vi-
zioso incuilo stato & impotente di fronte a
bande di delinquenti che il governo stesso
finanzia e arma. “Se non fai quello che di-
cono ti minacciano o vengonoad ammaz-

zarti”, aggiunge. _ '

Ge:m?gl unministeroin simili condizio-
ni & stato difficile, racconta Hamroush.

che non avevano presoun appuntamento.
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Quandocercavodiisolarmiper finire ilmio
lavoro si mettevano a battere sulla porta,
urlandoe sbraitando. Era cosi dalle ottodel
mattino all'una del pomeriggio”, Quando
le armi automatiche e i lanciagranate non
bastavano ad attirare ['attenzione, per ac-
compagnare le loro richieste di denaro,
contratti o poteri di controllo su risorse e
fondi pubblici le milizie circondavano il
ministerocon'artiglieria pesante. [l leader
della milizia che aveva circondato il suo
ministero & morto, aggiunge Hamroush.
Unaltro miliziano che aveva presoin ostag-
gio quattro suoi collaboratori costringen-
dolia firmare delle lettere che sbloccavano
la disponibilita di fondi ministeriali, & stato
recentemente assegnato a un importante
incarico diplomatico in Francia. “Ho ri-
schiato anche di essere rapita”, sospira. E
stata salvata dal suoautista, che ha ricono-
sciuto il rapitore, un piccolo delinquente
della sua citta.

principio lo stato didiritto. Vogliono un go-
verno islamico. Un governo di fanatici”.
Nel vuoto lasciato dal crollo dello stato si
stadiffondendoil fanatismo. “Il problema
€ che non ¢'é nessuno che li contrasti: né i
servizi segreti né I'esercito. Percio basta
radunare trecento fanatici per esercitare
un potere enorme .

Sequestrato all’aeroporto

Con la sua calvizie incipiente e il suo mo-
desto abito marrone, Zeidan non ha I'aria
delleaderrivoluzionario-anche se qualcu-
nodicechelo éstato- o, come sostengono
altri, del mostro corrotto che sarebbe scap-
pato da Tripoli portando via decine di lin-
gottid'oro, di cui non vedo traccia durante
il nostro incontro. Ad aprile Abdullah al
Thinni, il successore di Zeidan e quarto
primo ministro dalla deposizione di Ghed-
dafinel 2011, si é improvvisamente dimes-
so dopo che alcuni uomini armati hanno

L'ex primo ministro libico Ali

Zeidan ammette pubblicamente di 3@;’
temereigruppiestremistiislamici g
cheilibiciassociano ad Al Qaeda

Q)

Edifficile perl'occidente rendersi conto
dell'entita del disastro. Questo & successo
anche perché nessuno, dentro e fuori il pa-
ese, si & sforzato di capire cosa bisognava
fare dopo la fine della dittatura. “Nono-
stante i precedenti delle guerre in Afghani-
stanein Irag, nessuno sembrava aver pen-
sato seriamente a quello che sarebbe suc-
cesso dopo la caduta di Gheddafi”, com-
menta Al Ghwell, 'economista della Banca
mondiale. Al Ghwell, uno dei principali
esperti mondiali sullo sviluppo delle eco-
nomie del Nordafrica, & convinto che la
Libia sia destinata a diventare un caso uni-
coal mondo:il primo stato petrolifero falli-
to. Quando gli chiedo perché il crollo della
Libia dovrebbe destare preoccupazioni
all’estero, dice: “Prova a immaginare i ri-
belli e i pirati somali con un sacco di soldi
daspendere”.

A differenza di molti leader, I'ex primo
ministrolibico Ali Zeidan ammette pubbli-
camente di temere i gruppi estremisti isla-
mici cheilibici associano spessoad Al Qa-
eda. Mentre alcuni gruppi sono effettiva-
mente legati ad Al Qaeda, altrifanno capo
ad Ansaral sharia e ad altre fazioni salafite.
“Non si pud scendere a compromessi con

loro”, dice Zeidan davanti a un caffé inun

albergo della cittadina alle porte di Mona-
co dove si é trasferito. “Non accettano per
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minacciato la sua famiglia. A maggio Ah-
med Miitiq ¢ stato eletto primo ministro,
solo dopo che un altro gruppo di uomini
armati ha assalitoil parlamento.

L'11 marzo, quando Zeidan ha lasciato
laLibia, il suo aereo & stato bloccato per pit
di due ore sulla pista dell’aeroporto inter-
nazionale di Tripoli da una milizia islamica
che lo ha condannato a morte in diretta tv
per corruzione e tradimento. Zeidan ¢ sta-
tolasciato partire solo quandola sua guar-
diadel corpo, che aveva combattuto contro
Gheddafi, ha convinto i fondamentalisti
che il rapimento del primo ministro avreb-
be scatenatouna guerra.

Il caos che regna in Libia dimostra che
Gheddafi continua a vivere anche dopo la
sua scomparsa. L'ex dittatore ha lasciatoin
eredita al paese una fortuna, ma anche il
suo modo distruttivo di fare politica. “Se
fai il politico negli Stati Uniti o nel Regno
Unito devi rispettare le regole del gioco”,
dice Zeidan. “Da noinon ci sono regole”.

Gli chiedo di farmi un esempio. Zeidan
scrolla le spalle: “Per esempio, quando so-
no venuti a sequestrarmi e mi hanno pun-
tato in testa cinque fucili minacciando dj
premere il grilletto”, racconta, riferendosi
a un altro episodio documentato dalla
stampalibica e internazionale, in cui & sta-
to tenuto in ostaggio nella sua camera da

letto alle tre di notte. “Gli ho detto: ‘E solo
un attimo. La vita continua’”.

Molte minacce alla sua vita non sono
state rese note, dice, anche perché erano
una parte integrante della sua giornata di
lavoro. “Mi hanno messo una granata
nell'ufficio. La mia risposta & stata ‘andia-
mocene tutti in paradiso’”. Le persone si
presentavano nel suo ufficio armate di pi-
stole, fucili, granate e perfinolanciagrana-
te, perché le milizie erano molto pit forti e
meglio equipaggiate del personale di sicu-
rezza del governo, Dire che la Libia in que-
sto momenta sia governata da qualcuno é
una barzelletta, osserva Zeidan.

La Libia ha bisogno soprattutto di sicu-
rezza, continua. Se non ¢’é sicurezza il fu-
turo sara dominato dal caos, come in So-
malia, ma con'aggiuntadi grandi ricchez-
ze petrolifere. Sicurezza significa forze ar-
mate. Basterebbero pochi soldati, sostiene
Zeidan - magari provenienti dai paesi mu-
sulmani sotto la guida delle Nazioni Unite
odella Lega araba - ad allontanare le mili-
zie dalle strade e arenderela Libia pitisicu-
ra. [ paesi occidentali non dovrebbero im-
pegnare le loro truppe ma semplicemente
dare supportoaereo per colpire le bande di
criminali e di fanatici salafiti che entrano
ed escono dal paese a loro piacimento. Gli
chiedo quali paesi stranieri sarebbero di-
sposti a inviare truppe in Libia. Non ¢ in
gradodinominarne neanche uno.

Lalegge che ha reso dei criminali tutti
quelli che avevano lavorato peril regime di
Gheddafi, spiega Zeidan, ha impedito allo
stato di funzionare: “Se costringi tutti gli
amministratori qualificati a stare a casa e
pretendi di mandare avanti lo stato senza

diloronon puoi che andare a sbattere con-

troun muro”,

L'esperimento democratico della Libia
€ stato guardato con favore dagli osserva-
tori statunitensi e francesi, continua Zei-
dan, mail parlamento eletto non & altro che
lo specchio della societa arretrata e trau-
matizzata lasciata in eredita da Gheddafi.
“E gente che viene dai mercati e dai cam-
pi”, dice. “Non hannoidea di cosa bisogna
fare per far funzionare lo stato, E alcuni so-
nu‘dei fanatici. Non pensano al paese, agli
obiettivi, ai traguardi, ma solo ai loro inte-
ressi. Quando provi a fargli notare che & il
nostro paese, la nostra nazione, il nostro
popolo, simettonoaridere”, ¢  fas
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David Samuels & un giornalista
statunitense che collabora con The Atlantic,
Harper’s e The New Yorker. In Italia ha
pubblicato Paparazzi (Fusi orari 2008).

Sopra: Mademoiselle Nah Sissoko et
sa petite amie (La signorina Nah
Sissoko e la sua amichetta, 1968-
2009). Quiaccanto, da sinistra:
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suoi amici, 1971-2009). Qui
accanto, da sinistra: Jour de féte des
trois amies (Giomo di festa delle tre §
amiche, 1975-2009); Les dewx amis LAMOSTRA :
nigérians (1 due amici nigeriani, Studio Malick, Bamaka & in mostra fino
1971-2008). Nella pagina accanto, all'8 novembre 2014 alla Galleria del
ﬁmmumﬁnu&md: Cembalo a Roma. Lamostra, a curadi.
Jfése(Lafamigliola nel giomo di LauraIncardona e LauraSerani,
festa, 1971-2009). Inbasso, da presenta circa cinquanta fotografie
sinistra: Les deux amies (Le due mdﬂhﬂdtﬁdihéndmmih '
m;l’f‘m)pmmdk odmmmwthﬁhh
Oumou Saugaré (La signorina mﬁ,mﬂimmi o
- Oumou Saugaré, 1969-2009), :




